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Schakelschema

Opmerking: EOLR (End of Line Resistor): Als de EOLR-weerstand zich
niet aan het einde van de lus bevindt, wordt het gebied niet goed bewaakt en

reageert het systeem mogelijk niet op een open circuit in het gebied.
Thuis scherm
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GSM-status

il

Ontbrekende  simkaart of defecte
simkaart

<«
.|I||

GPRS- verbonden met server

RSSI-signaalniveau

Het signaalniveau wordt weergegeven
door balken van 1 tot 5 (zwak tot sterk) en
de balken zijn grijs als het systeem niet is

aangemeld bij het GSM-netwerk

WiFi-status

®)

Het systeem is verbonden met wifi. Het
aantal balken geeft de signaalsterkte aan.

-

Het systeem is verbonden met de server,

als het punt wordt weergegeven.

GSM

=

Uitgaande sms

<

Uitgaand telefoontje

Toetsenbordstatus

Sleutels vergrendeld

Stroom-

voorziening

O—r
(=}

Het systeem werkt op 230V

)

0 ~ 3 balken

Het systeem wordt gevoed door de
ingebouwde batterij. Het pictogram is
rood als de batterij leeg is.

Tijd

15:44

Echte tijd

Datum en dag van de week

& Het systeem is volledig ingeschakeld
Alarmstatus = Het systeem is gedeeltelijk ingeschakeld
ol Het systeem is uitgeschakeld
Tijd 15:44 | Echte tijd
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Uitloopvertraging

Systeemstatus- . .
by ht Bericht “Please exit” + Countdown
erichten .
Je hebt xx seconden om het huis te verlaten. Als de
weergeven . ) .
tijd is verstreken, is het alarmsysteem ingeschakeld.
Inloopvertraging
Systeemstatus- Bericht “Please disarm” + Countdown
berichten U moet het systeem uitschakelen voordat de
weergeven inlooptijd is verstreken. Als de tijd is verstreken en u
niet ontwapend bent, gaat het alarm af.
Koppelingsmodus (Sniffer)
Systeemstatus- N . »
. Bericht “Synchroniseren” + Aftellen
berichten . .
U moet het draadloze accessoire activeren voordat
weergeven . .
de koppelingstijd is verstreken.
Systeemstatus- Het bericht “Alarm” of “Paniekalarm” wordt
berichten weergegeven samen met de zone waar het alarm
weergeven werd geactiveerd.
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Om het menu te openen, wanneer u zich in de eerste interface bevindt, drukt

u op de toets V.

Settings
. Stel de uitloop-vertraging Standaard:
Exit Delay in 40
Tussen O ~ 65535 sec. sec.
Stel dellnlo.op- Standaard:
Delay Entry Delay vertraging in 30
Tussen O ~ 65535 sec. sec.
. . jSte| de duur van de sirene Standaard:
Siren Duration in 3 minut
Tussen O ~ 65535 sec. minuten
Schakel de pieptoon in/uit | Standaard:
Arm Beep bij het in-/uitschakelen m Ingeschakeld
. .Sch.akel het sirenegeluid Standaard:
Siren in/uit wanneer er een
Ingeschakeld
alarm afgaat
Arm SMS .Scha'kel S/\/\S—mc.eldlr.\g bij Standaa.rd:
Switch in-/uitschakelen in/uit Gehandicapt
Schakel de toetsvergren- | Standaard:
Keypad lock delingsfunctie in/uit @ Gehandicapt
. Verlichte toetsen in-/ Standaard:
Backlight uitschakelen @ Ingeschakeld
Toetsgeluid in-/ Standaard:
Keypad tone uitschakelen Ingeschakeld
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Aftelgeluid bij

Delay tick binnenkomst of vertrek ‘ls;tandaharlil: I
inschakelen/uitschakelen ngeschake
Waarschuwing open
Door/Window raam/deur inschakelen/ Standaard:
. open warning uitschakelen na Ingeschakeld
Switch inschakeling
Human Voice Schake‘l gesprokgn Standaard:
aanwijzingen in/uit Ingeschakeld
Sensor low Waarschuw.fr.\g voor bijna Standaard:
batter lege batterij inschakelen / Ineeschakeld
Y uitschakelen 8
Wijzig het systeem- Standaard:
System wachtwoord 8888
Password
U Wijzig het gebruiker- Standaard:
ser swachtwoord © 1234
Chinees, Engels, Duits, Russisch, Spafans, Standaard:
Language Pools, ltaliaans, Frans, Portugees, Grieks,
” Engels

Roemeens

Initialization

Keer terug naar de fabrieksinste“ingen. Alle accessoires en

parameters worden verwijderd

Phone

1st Phone,
2nd Phone,
3rd Phone,
4th Phone,
5th Phone

Voer het telefoonnummer in en schakel het

bellen of verzenden van een sms in of uit in

geval van alarm op het betreffende nummer

Standaard:

null

Log

Alarm log

Geeft het logboek van de alarmhistorie weer
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Toont het historielogboek van het in-/uitschakelen van het

Arm |og systeem

Parts
Add

Remote Delete Koppel of ve.rwi.jder alle

afstandsbedieningen

Delete All
Add

Detector Edit Koppel, bewerk of verwijder alle sensoren
Delete All
Add

RFID Delete Koppel of verwijder alle RFID-tags
Delete All

Siren Learn Stuur een koppelingssignaal naar de draadloze sirene

Alarm Socket

Activering draadloze contactdoos bij alarm

Socket Niet beschikbaar voor dit model
Decoder Geeft de alarmsysteem-ID weer
EOL Zone 1
EOL Zone EOL Zone 2 Definieer een naam en aantal EOLR-
zones (bekabelde zones)
EOL Zone 3

Smart pairing

Koppelen met een accessoire. Standaardtijd: 20 sec.

WiFi

Smartlink
Configure

WiFi-installatie (smartphone-app vereist)
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Unbind Koppel de CPU los van de server
MAC/IP Niet beschikbaar voor dit model
SoftAP

COmclgure WlFl-hotspot-verblndlng

Record

Opname van audioberichten (verzonden door de vooraf

Record ingestelde telefoonnummers te bellen in geval van alarm)

Play Bericht afspelen

Delete Verwijder bericht

Duration Stel de berichtduur in, tussen 0-20 sec. Standaard:
20 sec.

Timer

Arm Timer Stel een dagelijkse tijd in voor automatisch inschakelen

Disarm Timer | Stel een dagelijkse tijd in voor automatisch uitschakelen

Zone&Sync Stel de tijdzone in

Date&Time Stel tijd en datum in

- Schakel tijdsynchronisatie in/uit met behulp Standaard:
Wi-Fi- Sync van WiFi-netwerkinformatie On
Schakel tijdsynchronisatie in/uit met behulp | Standaard:
2G/3G Syne van de GSM-netwerkinformatie On
Version
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Toont de firmwareversie en het MAC-adres van de WiFi-module, de
firmwareversie en IMEI van de GSM-module en het serienummer van de
centrale eenheid.

Voetnoten

1. Inschakel piep: Wanneer de functie is ingeschakeld, zal het systeem door
middel van een geluid de inschakel- of uitschakelhandeling aankondigen.

2. Toetsvergrendeling: als deze functie is ingeschakeld, zal het systeem
automatisch het toetsenbord vergrendelen als er gedurende 30 seconden
geen handeling wordt uitgevoerd. Om het toetsenbord te activeren, moet u
het gebruikerswachtwoord invoeren.

3. Achtergrondverlichting van toetsen: Als de functie is gedeactiveerd, gaat
de achtergrondverlichting van de toetsen na 30 seconden uit als er geen
handeling wordt uitgevoerd.

4. Open deur/raam waarschuwing: Als de functie is ingeschakeld, zal het
systeem een waarschuwingsmelding genereren wanneer u een deur of raam
opent nadat de uitlooptijd is verstreken.

5. Systeemwachtwoord: wordt gebruikt om het toetsenbord te ontgrendelen
en externe instellingen via sms te maken.
6.Gebruikerswachtwoord: wordt gebruikt om het toetsenbord te ontgrendelen,
als voorvoegsel voor externe instellingen via sms en melding voor alarmtekst.
7. Taal: de gesproken instructies en de melding zijn in de geselecteerde taal. Na
het selecteren van de gewenste taal, zal het paneel opnieuw opstarten.

8. Initialisatie: Alle aangepaste parameters worden teruggezet naar de
fabrieksinstellingen en alle gekoppelde sensoren worden verwijderd.

Configuratie

Voorzie de besturingseenheid van stroom
Sluit de meegeleverde voedingsadapter aan op de 5V micro-USB-poort en zet

de schakelaar van de back-upbatterij op “ON”.

WiFi-communicatie via de geintegreerde module
Als uw systeem is geconfigureerd om alarmen te melden en bediening op
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afstand via de mobiele applicatie te accepteren, moet de draadloze router
waarmee het alarmsysteem is verbonden altijd aan staan en verbonden zijn

met internet.

GSM/4G WiFi-communicatie via de geintegreerde module

Als uw systeem is ingesteld om alarmen te melden, instellingen via sms te
ontvangen of spraakoproepen te maken, zorg er dan voor dat er een simkaart
is geinstalleerd (zie onderstaande afbeelding) en dat de centrale is verbonden
met het GSM/4G-netwerk. Schakel de pincode voor de simkaart uit voordat
u deze aan het apparaat toevoegt.

L T )

Telefoonnummers toevoegen en conﬁgureren

U kunt maximaal 5 telefoonnummers instellen die alarmmeldingen ontvangen

via sms of spraakoproep.

«  Gain het menu naar: Telefoon -> 1e telefoon, 2e telefoon, 3e telefoon,
4e telefoon, Se telefoon

«  Druk op de toets T om de eerste optie te selecteren waar u het
telefoonnummer (maximaal 18 cijfers) kunt invoeren met behulp van het
numerieke toetsenbord

+  Druk nogmaals op de toets T om de tweede optie te selecteren. Druk op
de toets | om te kiezen tussen Aan en Uit. Als u Aan selecteert, wordt in
geval van alarm een spraakbericht naar het betreffende telefoonnummer
gestuurd.
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+  Druk nogmaals op de toets 1 om de derde optie te selecteren. Druk op
de toets | om te kiezen tussen Aan en Uit. Als u Aan selecteert, wordt in
geval van alarm een sms naar het betreffende telefoonnummer gestuurd.

«  Druk op vV om te bevestigen.

Afstandsbedieningen toevoegen/verwijderen

Nieuwe afstandsbediening toevoegen

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts-> Remote-> Add.

«  Op het scherm het bericht Synchronising zal verschijnen. Het systeem
gaat naar de koppelingsmodus en telt de resterende koppeltijd (maximaal
20 sec.).

+  Druk op een knop op de afstandsbediening om een signaal naar het
bedieningspaneel te sturen.

«  Op het scherm het bericht Device code has been learnt wordt

weergegeven als de afstandsbediening succesvol is gekoppeld.

Afstandsbediening verwijderen

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts-> Remote->Delete

«  Gebruik de toetsen T en | om de afstandsbediening te bereiken die
verwijderd moet worden.

«  Drukop v om te bevestigen.

Verwijder alle afstandsbedieningen
«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts-> Remote->Delete all
+  Het totale aantal geleerde antandsbedieningen wordt weergegeven.

+  Drukop v om te bevestigen.

Draadloze sensoren toevoegen/verwijderen

Voeg sensor toe
«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts->Detector->Add
+  Druk op de toets T om de eerste optie, Naam te selecteren, waar u de

sensornaam selecteert met de toets |
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+  Druk nogmaals op T om de tweede optie, Mode, te selecteren. Druk op
de toets | om te kiezen tussen:

Actief bij perimeter-inschakeling- meestal toegewezen aan sensoren of

magnetische contacten op buitendeuren en ramen. De sensor is actief als het

systeem volledig of gedeeltelijk is ingeschakeld.

Inactief bij inschakeling van de omtrek- meestal toegewezen aan een

sensor (bijv. Bewegingssensor) in een binnenruimte (bijv. Woonkamer,

hal, slaapkamer). De sensor blijft inactief als het systeem gedeeltelijk is
ingeschakeld.

24 uur actief- meestal toegewezen aan een gebied met een noodknop,

rooksensor, CO-sensoren, overstromingssensoren en gassensoren.

Selecteer Doorbell om de sensor als deurbel te gebruiken.

Selecteer Close om de sensor te deactiveren.

+  Druk nogmaals op T om de derde optie te selecteren, waarbij u met
de toets | het nummer van de zone selecteert waaraan de respectieve
sensor zal worden toegewezen. 0-89 nummers zijn beschikbaar. Het
zonenummer moet uniek zijn.

+  Druk op de toets V. Het bericht Synchronising verschijnt op het scherm.
Het systeem gaat naar de koppelingsmodus en telt de resterende
koppeltijd (maximaal 20 sec.)

+  Activeer de sensor om een koppelingssignaal naar het bedieningspaneel
te sturen.

«  Na het koppelen wordt het bericht Learning OK weergegeven.

Edit/Delete a sensor

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts->Detector->Edit

+  Druk op de toets T om de eerste optie te selecteren die de positie bevat
waarop de te bewerken sensor is opgeslagen. Druk op de knop | om de
gewenste positie te bereiken.

+  Druk nogmaals op 1 om tussen opties te schakelen en de | -toets om de

waarden van een optie te wijzigen.

Verwijder alle sensoren
«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts->Detector->Delete all
+  Druk op de toets V' om te bevestigen.
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RFlD-tags toevoegen/verwijderen

Voeg een nieuwe TAG toe

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts-> RFID-> Add.

+  Het bericht Synchronising verschijnt op het scherm. Het systeem gaat
naar de koppelingsmodus en telt de resterende koppeltijd af (maximaal
20 sec.).

«  Verplaats de TAG dichter naar het RFID-gebied dat op het
bedieningspaneel is gemarkeerd.

«  Het scherm toont Apparaatcode is geleerd als de TAG succesvol is

gekoppeld.

Verwijder TAG

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts-> RFID->Delete

+  Gebruik de toetsen 1 en | om de positie te bereiken waar de te verwijderen
TAG is opgeslagen.

«  Drukop v om te bevestigen.

Verwijder alle TAG’s

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts-> RFID->Delete all
+  Het totale aantal geleerde TAG’s wordt weergegeven.

«  Drukop v om te bevestigen.

Een draadloze sirene koppelen

+  Schakel de sirene in de koppelingsmodus (zie de gebruikershandleiding
van de sirene). Let op: De draadloze sirene is niet inbegrepen in dit pakket.
Compatibel product: Draadloze buitensirene PNI SafeHouse HSOO7LR

«  Selecteer in het hoofdmenu: Parts->Siren Learn

«  Hetsysteem stuurt een signaal naar de sirene. De boodschap Learn signal
sent verschijnt op het scherm.

+  De draadloze sirene bevestigt de koppeling met een hoorbaar of visueel

signaal (zie de gebruikershandleiding van de sirene).
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Een draadloos stopcontact of relais koppelen

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts->Alarm Socket

+  Schakel de draadloze contactdoos/het draadloze relais in de koppelmodus
(zie de handleiding van de contactdoos/relais). Het draadloze stopcontact/
relais is niet inbegrepen in dit pakket.

«  Druk één voor één op de toets 1 en |. Het systeem stuurt tweemaal een
signaal naar het stopcontact/relais. Het bericht Leersignaal verzonden
verschijnt op het scherm.

+  Het draadloze stopcontact/relais bevestigt de koppeling. Raadpleeg de
handleiding van het draadloze stopcontact of relais voor meer informatie.

«  Om te testen of het draadloze apparaat kan worden geopend en gesloten,
drukt u één voor één op de 1 en | toetsen.

Opmerking: Wanneer een hoorbaar alarm wordt geactiveerd, blijft het draadloze
stopcontact of relais open totdat het systeem wordt uitgeschakeld of de alarmtijd

is verstreken.

|nte||igente automatisering
Draadloze aansluiting van contactdoos/relais

«  Selecteer in het hoofdmenu : Parts->Socket. Er kunnen maximaal 8
slimme stopcontacten of relais worden toegevoegd.

+  Schakel de draadloze contactdoos/het draadloze relais in de koppelmodus
(zie de handleiding van de contactdoos/relais). Let op: Het draadloze
stopcontact/relais is niet inbegrepen in dit pakket.

«  Druk één voor één op de 1 -toets en de | -toets. Het systeem stuurt
tweemaal een signaal naar het stopcontact/relais. Het bericht Leersignaal
verzonden verschijnt op het scherm.

+  Het draadloze stopcontact/relais bevestigt de koppeling. Raadpleeg de
handleiding van het draadloze stopcontact of relais voor meer informatie.

«  Om te testen of het draadloze apparaat kan worden geopend en gesloten,
drukt u op de T “Aan” -toets en de | “Uit” -toets.
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Opmerking: U kunt het draadloze stopcontact of relais openen en sluiten in de Tuya

Smart mobiele applicatie.

Berichten opnemen

Berichten opnemen en afspelen
U kunt een spraakbericht (tot 20 sec.) Opnemen via uw alarmsysteem. Als er
een alarm afgaat, kunt u een spraakoproep ontvangen met dat bericht op de

vooraf ingestelde telefoonnummers.

«  Selecteer in het hoofdmenu : Record-> Record

+  Spreek op een normale toon

+  Deopname stopt automatisch nadat de vooraf ingestelde tijd is verstreken
«  Het systeem speelt het bericht automatisch af

+  Druk op vV om het bericht op te slaan

U kunt het opgenomen bericht afspelen, verwijderen of de maximale duur
ervan wijzigen door de opties in het menu Opnemen te openen.

Automatisch in-/uitschakelen

U kunt het dagelijks in- en uitschakelen op bepaalde uren instellen .

«  Selecteerin het hoofdmenu: Timer-> Arm Timer or Timer-> Disarm Timer

+  Druk op de toets T om de optie te wijzigen en de toets | om de instelling
te wijzigen.

+  Drukop v om te bevestigen.
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SMS-configuratie

U kunt het alarmsysteem op afstand configureren via sms.

De tekst van het bericht verschilt athankelijk van het commando dat naar het
alarmsysteem moet worden gestuurd.

Stuur het bericht naar het SIM-nummer dat in het alarmsysteem is
geinstalleerd. U ontvangt een bevestigings-sms op uw telefoon als de instelling
is gelukt.

Opmerking:

De onderstaande voorbeelden gebruiken het standaard systeemwachtwoord:

8888.

Stel telefoonnummer in via sms

Opdracht | Functie

51 le telefoonnummer
52 2e telefoonnummer
53 3e telefoonnummer
54 4e telefoonnummer
55 Se telefoonnummer

Syntaxis van het te verzenden bericht:
*Systeemwachtwoord*Opdracht107xxxxxxx,A,B*Opdracht207xxxxxxx,A,B*

Het * -symbool markeert het begin en het einde van de syntaxis en wordt ook

gebruikt als scheidingsteken tussen opdrachten .

07xxxxxxxx, A, B

In deze string:

07xxxxxxx staat voor het telefoonnummer (tot 18 cijfers)

A wordt gebruikt om de spraakoproep in geval van alarm in (1) of uit te

216



Dutch

schakelen (0)

B gebruikt om (1) of deactiveren (0) SMS-notificatie in geval van alarm
Voorbeelden:

Om het eerste telefoonnummer 0710123456 in te stellen en alleen de sms-
melding in geval van alarm te activeren en het tweede telefoonnummer
0720654321 in te stellen en alleen de spraakoproep te activeren, heeft het

sms-bericht dat naar het systeem moet worden verzonden de volgende vorm:

*8888*510710123456,0,1*520720654321,1,0*

In deze syntaxis:
8888 is het standaard systeemwachtwoord (administrator)
«  S5lisde opdracht om het eerste telefoonnummer in te stellen
« 0710123456 is het telefoonnummer
+ 0 de telefoonoproepfunctie is uitgeschakeld
«  1de SMS-functie ingeschakeld

Systeeminstellingen opvragen via sms

Eerste vraag

Bericht syntaxis: *8888*62*

U ontvangt een bericht op de telefoon:

SYSTEM set:

SN: xxxxxx (serieel alarmsysteem)

LANGUAGE: English (systeemtaal)

ENGINEER PASSWORD: 8888 (administrator wachtwoord)
USER PASSWORD: 1234 (gebruikerswachtwoord)

GSM CSQ:17

Wi-Fi RSSI: O

Tweede vraag

Bericht syntaxis: *8888*90*
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U ontvangt een bericht op de telefoon:
SYSTEM set2:

APN: CNMET (Toegangspuntnaam)
GPRS IP: x.x.x.x:x (server I[P en poort )
NTP: ...

TIME ZONE: +08:00 (tijdzone )
SERVER: GLOBAL

Vraag telefoonnummers op via sms

Bericht syntaxis : *8888*51*

U ontvangt een bericht op de telefoon :

PHONE set:

1: O7xxxxxxxx, A, B

2: 07xxxxxxxx, A, B

3: 07xxxxxxxx, A, B

4: 07xxxxxxxx, A, B

5: O7xxxxxxxx, A, B

07xxxxxxxx is het telefoonnummer (maximaal 18 cijfers)

A het kan 1 of O zijn, wat betekent dat de spraakoproep in geval van alarm is
ingeschakeld of uitgeschakeld

B het kan 1of O zijn, wat betekent dat de SMS in geval van alarm is ingeschakeld
of uitgeschakeld

Voer een spraakoproep via het a|armsysteem

Als u zich in de hoofdinterface bevindt, drukt u rechtstreeks op de
cijffertoetsen om het telefoonnummer te kiezen dat u wilt bellen.
Druk op V' om te bevestigen.

Druk op de | -toets om te verwijderen.
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Schakel het a|armsysteem infuit

Totale inschakeling

Ga als volgt te werk om het alarmsysteem in te schake|en

Met de afstandsbediening: druk op de toets =

Via het bedieningspaneel: druk op de toets a

Met RFID-tag: plaats de TAG dichter bij het RFID-gebied dat op het
bedieningspaneel is gemarkeerd

Via de Tuya Smart-applicatie: druk op de Arm-toets. Details over het
bedienen van het alarmsysteem via de applicatie vindt u op pagina 196.
Via sms-commando. De syntaxis van het bericht dat naar het systeem
moet worden verzonden: 1234#1, waarin 1234 het gebruikerswachtwoord
is en 1 het inschakelcommando. Als u de functie voor het verzenden van
sms-berichten in uw telefoonnummer heeft geactiveerd in geval van
inschakeling, ontvangt u een bevestigingsbericht.

Thuis inschakelen (perimeter inschakelen)

Om het alarmsysteem thuis in te schakelen, gaat ﬂ\als volgt te werk :

Met de afstandsbediening: druk op de toets »84

Via het bedieningspaneel: druk tweemaal op de toets =

Via de Tuya Smart-applicatie: druk op de Home Arm-toets. Details over
het bedienen van het alarmsysteem via de applicatie vindt u op pagina
196.

Viasms-commando. De syntaxisvan het bericht dat naarhet systeem moet
worden verzonden: 1234 # 3, waarbij 1234 het gebruikerswachtwoord is
en 3 het thuisinschakelcommando. Als u de functie voor het verzenden
van sms-berichten in uw telefoonnummer heeft geactiveerd in geval van

inschakeling, ontvangt u een bevestigingsbericht .

Ontwapenen

Gaals volgt te werk om het alarmsysteem uit te schakelen :

Met de afstandsbediening: druk op de toets =3
Via het bedieningspaneel: druk op de toets =3
Met RFID-tag: plaats de TAG dichter bij het RFID-gebied dat op het

bedieningspaneel is gemarkeerd
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Via de Tuya Smart-applicatie: raak de knop Uitschakelen aan. Details over
het bedienen van het alarmsysteem via de applicatie vindt u op pagina
196.

Via sms-commando. De syntaxis van het bericht dat naar het systeem
moet worden verzonden: 1234#2, waarin 1234 het gebruikerswachtwoord
is en 2 het uitschakelcommando. Als u de functie voor het verzenden
van sms-berichten in uw telefoonnummer heeft geactiveerd in geval van

inschakeling, ontvangt u een bevestigingsbericht.

Paniekalarm
Om het alarm handmatig te activeren, gaat u als volgt te werk:

Met de afstandsbediening: druk op de SOS-toets
Via het bedieningspaneel: druk op de SOS-toets
Via de Tuya Smart-applicatie: druk op de SOS-toets. Details over het

bedienen van het alarmsysteem via de applicatie vindt u op pagina 196.

Algemene informatie over het systeem

Bij een stroomstoring van AC 230V blijft het systeem enkele tientallen
minuten op de interne batterij werken.

Batterij bijna leeg: wanneer de ingebouwde batterij bijna leeg is, ontvangt
u een melding op het scherm van het bedieningspaneel. Sluit het
meegeleverde netsnoer aan en zet de schakelaar op ON om de batterij
op te laden.

Ontladen sensorbatterij: Elke draadloze sensor die aan het systeem wordt
toegevoegd, heeft een interne batterij. Het systeem detecteert de status
van de sensorbatterijen en geeft het bericht “Sensor Low Battery” weer
als de batterijen leeg zijn. Vervang de respectievelijke sensorbatterijen.
Sabotage: Wanneer een sabotageactie is gedetecteerd (poging om het
bedieningspaneel te manipuleren, te vernietigen), genereert het systeem

een alarm.

SMS- of spraakoproepmelding in geval van alarm
Wanneereenalarmwordt geactiveerd of eensysteemprobleem optreedt, wordt

een sms-melding of een spraakoproep verzonden naar het telefoonnummer
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dat in het systeem is opgeslagen.

Na het beantwoorden van de oproep, hoort u het spraakbericht dat eerder in
het systeem is opgenomen en wordt u mondeling op de hoogte gebracht van
de locatie waar het alarm is geactiveerd.

Vervolgens hoort u het bericht: “Druk op 1 om in te schakelen, druk op 2 om
uit te schakelen, druk op 3 om te controleren, druk op 4 om te spreken”.

Als u een bevestiging heeft dat het een vals alarm is, drukt u op 1 om het

lopende alarm te annuleren.

Technische specificaties

- Voeding: USB-voedingsadapter 230VAC- 5VDC, 1A
- Back-upbatterij: 3,7 V/500mAh lithiumion

- Stroom: <55mA (@ normaal

- Sirene stroom: <500mA

- Geluidsintensiteit bedrade sirene: 85dB

- Ingebouwde sirene geluidsintensiteit: 80dB

- Radiofrequentie: 433MHz

- Radiozendvermogen: 10mW

- WiFi-frequentie: 2,4 GHz

- WiFi-zendvermogen: 100mW

- GSM-frequentie: 850/900/1800/1900 MHz

- Wifi: IEEE802.11b/g/n

- Bedrijfstemperatuur: -26 C ~ + 60°C

- Afmetingen besturingseenheid: 180 x 20 x 115 mm

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat PNI SafeHome PT700 draadloos
alarmsysteeminovereenstemmingis met EMC-richtlijn 2014/30/EU en RED-
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op de volgende website:
https://www.mypni.eu/products/7222/download/certifications
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Ostrzezenia

Przed uzyciem tego produktu przeczytaj uwaznie instrukgcje obstugi.
Instalacjaikonfiguracja tego systemu alarmowego wymaga podstawowej wiedzy
technicznej, aby umozliwic prawidtowe zrozumienie terminow technicznych i
procedur opisanych w niniejszej instrukgji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku i zacznij od prostych ustawien.
Po dokonaniu ustawien przetestuj poprawnosc dziatania produktu.

Gtowne funkeje

+  Zdalne sterowanie przez aplikacje Tuya Smart (Android/iOS)

+  Kolorowy ekran TFT o przekatnej 2,4 cala

« Menuikomunikaty gtosowe w 9 jezykach

+  Whbudowana syrena, przewodowa syrena wewnetrzna w pakiecie oraz
mozliwos¢ sparowania bezprzewodowe] syreny zewnetrznej

+ Do 99 wejsc bezprzewodowych (czujniki) i 3 linie przewodowe (EOLR)

« Do 8 inteligentnych gniazd lub przekaznikow

«  Obstuguje zmiany nazw obszaréw, na przyktad: drzwi, sypialnia, okno,
balkon, salon, czujnik dymu, czujnik gazu, czujnik CO itp.

«  Ostrzezenie o niskim poziomie baterii dla czujnikow
Dziennik zdarzen

«  Alarm alarmowy wysytany przez potaczenie telefoniczne lub SMS na
zaprogramowane numery telefonéw (mozna ustawic do 5 numerow
telefonow)

+  Bezposrednie potaczenie telefoniczne przez GSM

«  Whbudowany sabotaz
Komunikacja GSM 4G i WiFi

+  Automatyczna synchronizacja czasu przez GSM i WiFi

+  Konfiguracja systemu za pomoca wiadomosci SMS

«  Nagrane komunikaty alarmowe (do 20 sekund/wiadomosc)

+  Zdalne uzbrojenie/rozbrojenie za pomocg aplikacji Tuya Smart

«  Zaplanowane uzbrojenie/rozbrojenie
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Ochrona przed wlamaniem

Twoj system alarmowy ma dwa tryby ochrony przed wtamaniem: Uzbrojenie
domu i Uzbrojenie catkowite.

Uzbrojenie domu (uzbrojenie obwodowe) chroni tylko obwod, umozliwiajac
swobodne poruszanie si¢ wewngtrz domu.

Catkowite uzbrojenie chroni caty budynek.

Strefy

Czujniki sparowane z systemem alarmowym zostana przypisane do roznych
ystref” (maksymalnie 99 dla czujnikow bezprzewodowych i maksymalnie 3 dla
czujnikow przewodowych). Na przyktad czujnik na drzwiach wejsciowych domu
mozna przypisac do strefy 01, czujnik w oknie w gfownej sypialni do strefy
02 i tak dalej. Numer strefy jest wyswietlany na ekranie, gdy w okreslonym

obszarze wystgpi alarm lub problem.
Opéznienie przy wejsciu i wyjsciu

Twoj system alarmowy zostat zaprogramowany z regulowanym czasem
opoznienia, ktory pozwala na wyjscie z domu po uzbrojeniu systemu i
rozbrojenie systemu przy wejsciu do domu, bez wywotania alarmu.

Jesli opuscisz dom zbyt pozno po uzbrojeniu systemu lub rozbroisz system
zbyt pézno po wejsciu do domu, system wywota alarm. Natychmiast rozbroj
system.

Alarm i powiadomienia o zdarzeniach na telefon

Po wyzwoleniu alarmu syrena wbudowana i zewnetrzna beda dziatac do
momentu rozbrojenia systemu lub do wygasniecia zaprogramowanego czasu
dla syreny. Na ekranie panelu sterowania pojawi sie komunikat z obszarem
lub obszarami, w ktorych zostat wyzwolony alarm. Jesli ustawione, system
alarmowy zadzwoni lub wysle SMS-a za posrednictwem sieci 4G GSM na
zaprogramowane numery telefonow (maksymalnie 5) lub wysle powiadomienie

za posrednictwem aplikacji mobilnej (Tuya Smart).
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Sterowanie systemem alarmowym poprzez aplikacje

Tuya Smart

Pobierz aplikacje Tuya Smart przez Google Play lub App Store lub zeskanuy;
ponizsze kody QR:

Android i0S

«  Otworz aplikacje, utworz konto i zalogy; sie.

+  Dodaj swoje urzadzenie, klikajac ikone + w prawym gornym rogu ekranu
lub klikajac przycisk Add device (ten przycisk pojawia sie tylko wtedy, gdy
nie masz zadnych urzadzen dodanych do aplikacji).

«  Wybierz opcje Sensors po lewej stronie ekranu.

Zlisty urzadzen po prawej stronie ekranu wybierz Alarm (Wi-Fi)

« Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorg chcesz sie potaczyé, i dodaj hasto.

« W nastepnym interfejsie wybierz opcje EZ Mode w prawym gornym rogu.
«  Dostep do menu centrali alarmowej WiFi->Smartlink Configure

«  Nastepnie zaznacz Confirm the indicator is blinking rapidly. Click Next.

+  Aplikacja rozpocznie skanowanie pobliskich urzadzen.
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Po zidentyfikowaniu Twojego urzgdzenia otrzymasz potwierdzenie Added

Successfully.

Aby zakonczyg, kliknij przycisk Done.
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Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Sistem de alarma wireless PNI SafeHome
PT700 este in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU si Directiva RED
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/7222/download/certifications



